Juraj Jurjevié

INTERPUNKCIJA — MELODIJA PISCEVA STILA

Ne slatem se s gramatikom koja poznaje devet vrsta rijeti: imenice, pridje-
ve, zamjenice, glagole itd. Zamjeram joj ¥to ne spominje interpunkeije, Ako su v
toj podjeli ¢ak 1 veznici dobili svoje mjesto, onda su to zasludile i interpunkeije
koje su barem toliko vaZne koliko i oni. Zar nam na primjer jedna, bilo koja
interpunkeija ne kaZe mnogo vile od veznika »i«? Interpunkeije nisu pusti zna-
kovi kojima rastavljamo, ili koje umeéemo medu rije&i i refenice. One su mnogo,
mnogo vife od toga. To je cijeli jedan govor. Rekao bih da su interpunkcije
jezik u Siframa. One su znakovi nefeg namjerno izostavljenog. One su primjer
jednorjednik refenica (Stanem. Gledam. Sludam. Donosim odluku. Pod svaku
cijenu.). Ove refenice s totkom iza sebe govore nam o posebnom stanju dufe i
pisca koji se takvim prekidanjem nastavlja u punini svojega doZivljaja. Tolka
na kraju takvih kratkik refenica razlikuje se od totke na kraju kobasi¢aste izreke
u kojoj ona govori i znati sasvim nefto druge. Interpunkcija je puna duha u svim
njegovim krajnjim oditovanjima i oblicima,

Nemojmo uzeti onu obiénu stanku, koja zaista znadi stanku, uzmimo onuw,
nazvao bih je, »vifega« stupnja, onu koju upotrebljavamo da nakon nje stavimo
neodekivanu, iznenadnu i suprotnu rijed! Takva stanka puna je duhovitesti.
Sli&i mi na »kontrapunkte, na disharmoniju, koja pojatava harmoniju, i nalikuje
na onaj modni rekvizit kojim: elegantna Zena, kontrastom i hirom, pojafava cje-,
lokupni dojam, Takva je stanka onaj neodekivani umetak u nekom redoslijedu i
odstupanje od zapodetog rada i razmjedtaja, da bi se izbjegnula jednoliénost i uve-
12 ugodna Zivost i promjena.

Preskodimo onaj »obilni« zarez, kojim nefto nabrajamo i svrstavamo jedno
pokraj drugoga. Uzmimo na primjer onaj peti padef, vokativ, ono ime medu
zarezima i onu uklopljenu refenicu medu njitma! Kako je sve to puno znadenja,
naravno, za onoga koji zna &tati, i kako je to puno melodije za one koji je umi-
ju opaziti i slufati. Ona dva zareza kao da su muzidka sniziliea ili neki staccato
koji upravlja nafom govornom jalinom, A osim toga, oni su duhoviti znakovi
nelega ¥to je u isto vrijeme i vaZno i sporedno, i na glavnome putu i na stranpu-
tici.. . Nedto $to mo¥e i ne mora biti. Ona je uklopljena refenica, refenica izme-
du dvaju zareza, kao neko orufje u prituvi, kao upadica i opaska sa strane, iz-
refena sigurnoféu ili nehajno$éu onoga koji ima municije napretek. Onime medu
zarezima kao da upozoravamo na svoje moguénosti i podsjefamo protivnika na
bogat i 3arolik »repertoar« svojih jakosti i sposobnosti.

A one dvije krive crte koje se zovy zagrade!' Ono u njima ima istu ulogu
kao i ono medu zarezima, samo jo§ jade, jasnije i odredenije. Ako misao medu
zarezima ostavlja neku sumnju s obzirom na svoje svrhe i namjere, gradivo u za-
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gradi u svakom je pogledu jasno kao sunce. To je priuva izvan rasprave i ne
moZe uopée biti govora o tome da li to pripada ili ne pripada djelatnim i stalnim
orulanim snagama pisanoga teksta, Dodmo li zagradi jo¥ ulogu stanovitog tu-
mada, prevodioca, Saptada i podsjetnika, one ée nam dvije male crte postati veli-
ke, pune i bogate.

Interpunkcijama, nadam se, nefe biti krivo ako ispred svih njih stavim
uskliénik i do njega odmah wpitnik, jer ta dva znaka vrhunac su i »elita« i po
svojoj svrsi i po ulinkw. Uskliénici su kao strelice koje ne samo da pokazuju put
i usmjeravaju paZnju nego su prave pravcate strelice koje se zabijaju u nafu dufu
i ranjavaju je. Nekad su opet, prave Amorove strijele koje dopiru do srca da
ga hrane tugom ili rado¥éu . . . Uskliénik je jezik toploga srca i njegovo izrafajno
sredstvo. Ljutina, odufevljenje, &udenje, iznenadenje, opomena i sliéna napeta du-
Sevna stanja, utjefu se uskli¥niku u jednini i mnoZini da ih objavi i izrazi. Us-
kli¢nik je kao neki prometni znak i ispru¥en prst koji upozorava na vainu situa-
ciju prometnog zaokreta, krifanja, pada ili uspona. Uskliénici su burni kucaji srca
koji isto tako izazivlju kucanje. Odnje gdje se usklitnik osjeéa preslab kao poje-
dinac, on se udruZfuje s drugim uskliénicima da time, kao i svako udruZenje,
postane po vrsnodi nelto drugo, ili bar kolidinski ne¥to mnogo jale i snaZnije. Sto
je pisano vainije, prisnije i dofivljajnije, to je punije uskliénika, jer gdje krvea
vrije zanosom, zagrijanodéu, ljubavlju i toplinom, tu su odmah prisutni § usklié-
nici kao vjesnici neobi¢nih i uzburkanih stanja.

Nidta manju uloge nema ni #pitnik. Prevife je skromno ime toga znaka
prema namjeri i djelatnosti koju on obavlja. Da, upitnik pita, ali to je jo¥ ono
najmanje. On dozivlje w pamet, opominje, podsjeéa i zapovijeda. Oni nanizani
upitnict na naslov &tatelja, uznemirnju njegovu krv i tako re& prevréu mu
utrobu. Poslije brojnih upitnika, kao i poslije uskliénika, &ovjek se osjeéa uzbu-
den i uznemiren, prerefetan i uzdrman, kao da se s nekim hrvao, ili kao da je
sudjelovao u nekoj napetoj raspravi. Zar ovo, zar ono, za ée¥ ovako, a ne onako
— takav oblik pitanja znadajni je pedagodki nadin zapovijedanja, kao ¥to je ono
famozno i upitno zafto mocnije i djelotvornije od bilo kake mudre opomene.
Mudro je releno da su pitanja i ¢udenja poletak znanja i zafetak kulture, jer
gdje god nefto pitamo, ty traZimo tjefenje, popis i pretres da bi se sve postavilo
na svoje pravo mjesto. Od usklifnika se ne spava, da bi se tek kasnije dobro ispa-
vali; od njih se slabi i mrfavi da bi se onda oporavili i odebljali. $to pak usklié-
nik i upitnk ne mogu postifi svaki za sebe, mogu udruZenim snagama, jer dionié-
ko druftvo usklidnik — upitnik (!?) nenadmalivo je sredstvo u vrulem ratu os-
jedaja i %ivaca. Jedan jedini uskliénik, udruZen s jednim jedinim upitnikom kat-
kad je dostatan da nadomjesti i najbogatije i najgu¥ée ispisane stranice pisma.
»Se non & vero, ¢ ben trovato« — moglo bi se primijeniti za onaj sludaj kad je
netko poslao pismo u kojemu nije pisao nifta drugo, osim jednoga upitnika, a na-
kon toga uslijedio je odgovor bez ikakva teksta i znaka, osim jednoga uskli¢nikal

Spomenimo i one tri tofkice na kraju relenice. To je svrietak koji zapravo
znadi zapodinjanje, to je $uenja koja je u stvari veliki govor za ditatelje koji umi-
ju proditati one tri tofkice. Tri todkice, upotrebljene na pravome mjestu, kao
da su pouzdani trag koji vodi odredenome cilju i kljué za rjefenje svega onoga fto
je u tekstu ostalo dvojbeno, sumnjivo i nerazumnjivo. Tri tolkice poezija su u prozi
i znak za veliki vifak u nama koji je ostao neizraZen, jer su rijefi bile slabe i ne-
dostatne da ka¥u sve ono to su hejele kazati. Ako smo puni osjeéaja, stavljamo
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ih u rotkice; ako smo stidljivi, utjefemo se njima; ako smo opreznj ili bojaljivi;
ako, zbog bilo kojih razloga, ne Zelimo biti potpuno jasni — tri rotkice nad su
spas i izlaz ... I raznovrsne cenzure: polititke, obiteljske, ljubavne i pedagotke,
bivaju izigrane tim tofkicama, kao ¥to su izigrane i prevedeni Yedni preko vode
svi oni koji upravo vrebaju na nafe rijeli i drZe se za njih kao pijan plota. Samo
tri totkice, a toliko opaski, aluzija, uspomena, nada i Zelja. ..

Kada lovjek dovrdi pismo, ili knjigu, na kraju stavlja tofku. Ta tolka na
svrietku, ta mala sitna »piknjicas, a tako puna smisla i sadrfaja! Kad vidim totku
na svr¥etku veleg i znadajnijeg sastava, onda kao da fujem zvona i tvornitku sire-
nu, ili gledam blijedteée svjetlosne znakove, ili buéne tehnitke uredaje koji navjed-
{uju prestanak posla ...

Interpunkcije su kostur teksta, jer bez njih on bi se raspao, ili bi se smisleno
pretvorilo u besmisleno. Oduzmite tekstu interpunkeije, i eto bezli¢ne hrpe i go-
mile rijedi s kojima ne znamo ni ¥to bismo ni kako bismo. Pomaknite interpunkci-
ju samo za jednu rijed naprijed ili nazad, i eto odmah sasvim drukdijeg znalenja.
»Pomilovanje nemoguée, osudu izvritie — takav tekst rubi glavu, A tekst: »Po-
rilovanje, nemoguée osudu izvrliti« — opet spasava glavu. Tekst profaran inter-
punkcijama, to je organizam sa Zilama koje ga opskrbljuju krvlju i tako ga drZe
na fivow. Balva bi se raspala bez obrufa, a tako i tekst bez interpunkcija. Ri-
jefi bex interpunkcija slitile bi divljini na ledini, u fumi ili na stablu, a s njima
i s pomofu njih neplodna polja postaju plodna, a diviji izdanci pretvaraju se u
korisne i pitome kulture. Interpunkcije su melioracija terena, odnosno teksta. One
su kao konac i nit koja dr#i favove odijela, kao prometni znakovi na cestama koji
odreduju smjer kretanja vozila da ne bi doflo do zbrke i sudarz, Zarezi, ro¥kice,
zagrade, upitnici, usklidnici itd. daju dufu tvekstu koji bi bez njih umro, kao %o
nafe tijelo umire kada ga napusti duh.
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